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Introduktion

Varningar, tillrdttavisningar och instruktioner som
diskuteras i den har bruksanvisningen kan inte
tacka alla eventuella férhallanden och problem

som kan uppsta. Det maste forstds av anvanda-
ren att sunt férnuft och forsiktighet ar faktorer
som inte kan byggas in i den har produkten, utan
maste finnas hos anvandaren.

Regelverk

c EG-férsékran om Overensstdmmelse (890-011-
320.10) medfoéljer denna bruksanvisning som en
separat broschyr nér det krévs.

Direktiv 2014/53/EU

Radio Driftsspektrum/strém
Bluetooth 4.0 2402 -2 480 MHz 14,20 dBm
Wi-Fi
802.11 blg/n 2400 — 2 483,5 MHz 19,90 dBm
Wi-Fi 5150 — 5 250 MHz 20,46 dBm
802.11 a/n 5250 — 5 350 MHz 18,32 dBm

' 5470 -5725 MHz 19,43 dBm

_'@ Denna enhet uppfyller Del 15 i FCC-regler. Verk-

samhet forutsatter féljande tva villkor: (1) Denna

enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2)

denna enhet maste acceptera varje stérning som

tas emot, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad funktion.

Innehaller sandarmodul FCC ID: Z64-WL18SBMOD.

Sakerhetssymboler

| den har bruksanvisningen och pa produkten anvands
sékerhetssymboler och signalord f6r att kommunicera
viktig sékerhetsinformation. Den hér delen é&r till for att
forbattra forstaelse av dessa signalord och symboler.

Det hér ar symbolen fér sdkerhetsvarning. Den

m anvéands for att varna dig om fara for potentiella
personskador. Folj alla sakerhetsmeddelanden
som foljer efter den har symbolen fér att undvika
eventuella skador eller dédsfall.

A FARA

FARA indikerar en farlig situation som, om den inte und-
viks, kommer att leda till dodsfall eller allvarlig skada.

VARNING indikerar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dddsfall eller allvarlig skada.

A OBSERVERA
OBSERVERA indikerar en farlig situation som, om den
inte undviks, kan leda till mindre eller mattliga skador.

=224 OBS indikerar information som berér skydd av
egendom.

anvisningen noggrant innan du anvander utrust-
ningen. Bruksanvisningen innehéller viktig infor-
mation om sékert och korrekt satt att anvanda
utrustningen.

Denna symbol betyder att du alltid ska anvanda
skyddsglasdgon med sidoskydd eller glaségon

nar du hanterar eller anvander den hér utrust-

ningen for att minska risken for 6gonskador.

@ Den har symbolen betyder att du ska lasa bruks-

j\ Denna symbol indikerar risk for elchock.
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Allmanna sakerhetsregler

Las igenom alla sdkerhetsvarningar och séakerhets-
anvisningar. Oférmaga att folja varningarna och an-
visningarna kan resultera i elchocker, brand och/eller
allvarliga skador.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER!

Arbetsomradessikerhet

Hall ditt arbetsomrade rent och bra upplyst. Roriga
eller oupplysta ytor inbjuder till olyckor.

Anvénd inte utrustning i explosiva atmosférer
sasom i narheten av brandfarliga vétskor, gaser
eller damm. Utrustningen kan orsaka gnistor som kan
antdnda dammet eller avgaser.

Hall barn och askadare pa avstand medan du an-
vander utrustningen. Du kan tappa kontrollen om du
blir distraherad.

Undvik trafik. Var uppmarksam pa fordon i rérelse vid
anvandning pa eller nara vagar. Bar varselkladsel eller
reflexvast.

Elsakerhet

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex. ror,
element, spisar eller kylskap. Det finns en 6kad risk for
elchock om din kropp &r jordad eller grundad.

Utsétt inte utrustningen foér regn eller fuktiga fér-
hallanden. Vatten som kommer in i utrustningen ékar
risken fér elchock.

Hall alla elektriska anslutningar torra och borta
fran marken. Om du rér vid utrustningen eller kon-
takter med vata hander kan det 6ka risken for elchock.

Hantera sladden forsiktigt. Anvand aldrig sladden
for att bara, dra eller koppla ur elverktyget. Hall slad-
den borta fran hetta, extrem kyla, olja, vassa kanter
och rorliga delar. Skadade eller intrasslade sladdar
Okar risken for elchock.

Om det ar oundvikligt att hantera utrustningen i
fuktig miljo, anvand en jordfelsbrytare (GFCI). Att
anvanda en GFCI minskar risken fér elchock.

Personlig sidkerhet

e Var uppméarksam, hall koll pa vad du gér och an-
vand sunt férnuft nar du arbetar med utrustning-
en. Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paver-
kad av droger, alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks
ouppmérksamhet medan du anvander utrustningen
kan resultera i allvarliga skador.

» Kla dig ordentligt. Kla dig inte i I6st sittande klader
och bér inte smycken. Ldst sittande klader, smycken
och langt har kan fastna i rorliga delar.

 Tillampa god hygien. Anvand hett tvalvatten till att tvat-
ta handerna och andra kroppsdelar som utsatts fér av-
loppsinnehallet efter du har anvént avloppsinspektions-
utrustning. For att forebygga kontaminering fran giftigt
eller smittsamt material, at eller rok inte medan du an-
vander eller hanterar avloppsinspektionsutrustning.

* Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning
néar du hanterar och anvédnder utrustningen i av-
lopp. Avlopp kan innehélla kemikalier, bakterier och
andra &mnen som kan vara giftiga eller smittsamma
och orsaka brénnskador eller andra problem. LAmp-
lig personlig skyddsutrustning omfattar alltid skydds-
glaségon och kan omfatta en dammask, hjalm, hérsel-
skydd, avloppsrensningshandskar eller halvhandskar,
latexhandskar eller gummihandskar, ansiktsskydd,
glasdgon, skyddsklader, andningsskydd och skor med
stalhatta och halkskydd.

e Om du anvénder en avloppsrensningsutrustning

samtidigt som du anvénder avloppsinspektions-
utrustning ska du anvidnda RIDGID-handskar for
avloppsrensning. Ta aldrig tag i den roterande av-
loppsrensningskabeln med nagonting annat &n RID-
GID-handskar for avloppsrensning. Detta géller for
alla andra handskar och trasor som kan viras runt ka-
beln och orsaka handskador. Anvand enbart latex- eller
gummihandskar under RIDGID-avloppsrensningshand-
skar. Anvand inte trasiga handskar fér avloppsrensning.
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Anviandning och underhall av
utrustning

Forcera inte utrustningen. Anvand korrekt utrustning
for din enhet. Korrekt utrustning gor jobbet béttre och
sékrare.

Anvand inte utrustningen om strémbrytaren inte
slar den av eller pa. All utrustning som inte kan kont-
rolleras med strombrytaren &r farlig och maste repa-
reras.

Koppla ifran sladden fran stromkallan och/eller
batteripaketet fran utrustningen innan du gér jus-
teringar, @ndrar tillbehér eller férvaring. Foérebyg-
gande sakerhetsatgarder minskar risken for skador.

Férvara utrustning som inte anvands utom réack-
hall fér barn och tillat inte personer som inte kén-
ner till utrustningen eller dessa instruktioner att
anvénda utrustningen. Utrustningen kan vara farlig i
handerna pa anvandare som inte vet hur den fungerar.

Underhall av utrustningen. Kontrollera att det inte
finns nagra forskjutningar eller rérliga delar som sitter
ihop, att det inte saknas delar eller att delar har gatt
sonder eller annat som kan paverka anvandandet av
utrustningen. Om utrustningen ar skadad ska du repa-
rera den innan du anvander den. Manga olyckor orsa-
kas av daligt underhallen utrustning.

Strick dig inte fér langt. Behall ordentligt fotfaste
och balans hela tiden. Detta ger béttre kontroll dver ut-
rustningen i ovéntade situationer.

Anvand utrustningen och tillbehdren enligt dessa
instruktioner; med hénsyn till arbetsférhallandena
och arbetet som ska utféras. Anvandning av utrust-
ningen for arbete som skiljer sig fran det som utrust-
ningen tillverkats for kan leda till en farlig situation.

Anvand bara tillbehér som rekommenderas av till-
verkaren av din utrustning. Tilloehér som kan passa
en typ av utrustning kan vara farlig om den anvands
med annan utrustning.

Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och fett.
Rena handtag ger battre kontroll éver utrustningen.

Skydda LCD:n mot stotar vid anvandning. Stotar pa
framsidan av LCD-skérmen kan leda till sprickor i gla-
set och att displayen helt slutar att fungera.

Anviandning och underhall av batteri

Anvand utrustningen med endast specifikt utfor-
made batteripaket. Anvandning av andra batteripaket
kan orsaka skador eller brand.

Ladda endast med den laddare som specificeras
av tillverkaren. En laddare som passar en typ av bat-
teripaket kan skapa risk fér brand om den anvénds
med ett annat batteripaket.

Tack inte laddaren under anvéndning. Ordentlig
ventilation kravs fér korrekt anvandning. Overtackning
av laddaren vid anvandning kan leda till brand.

Anvand och foérvara batterierna och laddarna i
torra omraden i lamplig temperatur enligt deras
dokumentation. Extrema temperaturer och fukt kan
skada batterierna och leda till lackage, elchock, brand
eller brannskador.

Vidroér inte batterierna med ledande féremal. Kort-
slutning av batteriklammorna kan orsaka gnistor,
brannskador eller elchock. Nar batteripaketet inte an-
vands, hall det borta fran metallféremal, sdsom gem,
mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallf6-
remal som kan ansluta en kldmma till en annan. Kort-
slutning av batterikldmmorna kan orsaka bréannskador
eller brand.

| forhallanden da batteriet missbrukas kan vatska
komma ut ur batteriet. Undvik kontakt. Vid kontakt,
spola med vatten. Vid 6gonkontakt, kontakta lakare.
Vatska som kommer ut fran batterier kan orsaka irrita-
tion eller brannskador.

Avlagsna batterierna pa korrekt sétt. Att utsatta bat-
terierna fér h6ga temperaturer kan medféra explosion.
Slang dem inte i en eld. Vissa l&ander har bestammel-
ser ifrdga om bortskaffandet av batterier. Folj alla gél-
lande bestdmmelser.
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Inspektion fore drift

For att minska risken for allvarliga skador fran elek-
triska stotar eller andra orsaker, och for att forhin-
dra skador pa utrustningen, kontrollera all utrustning
och korrigera eventuella problem innan varje anvénd-
ning.

Folj dessa steg for att kontrollera all utrustning:
1. Stang av din utrustning.

2. Koppla ifrdn och inspektera alla sladdar, kablar och
anslutningsdon for skada eller modifiering.

3. Stada bort smuts, olja eller annan férorening fran
din utrustning for att underléatta inspektionen och
for att férebygga att enheten glider dig ur hdnderna
under transport eller nar den anvands.

4. Inspektera din utrustning fér eventuella trasiga, ut-
slitna, saknade, missanpassade delar eller delar
som sitter i klam, eller annat skick som kan férhindra
séker, normal anvandning.

5. Se anvisningar for all annan utrustning for att in-
spektera och for att férsakra dig om att den &r i gott,
anvandbart skick.

6. Kontrollera arbetsomradet for féljande:
e Tillracklig belysning.

* Férekomst av brandfarliga véatskor, angor eller
damm som kan anténdas. Om dessa saker finns,
arbeta inte i omradet férrén kéllorna har identi-
fierats och korrigerats. Utrustningen ar inte ex-
plosionssaker. Elektriska anslutningar kan orsa-
ka gnistor.

* Enren, plan, stabil, torr plats fér anvandaren. An-
vand inte maskinen medan du star i vatten.

7. Undersok jobbet som ska goras och valj ratt utrust-
ning fér uppdraget.

8. Notera arbetsomradet och res barriarer om nédvan-
digt for att halla askadare borta.

Se ytterligare produktspecifik sédkerhetsinformation
och varningar som bérjar pa sida 10.
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SeeSnake CS6x oversikt

Beskrivning

RIDGID® SeeSnake® CS6x Wi-Fi-aktiverade rapporte-
ringsmonitor ar allt-i-ett-Il6sningen for att lagra media och
leverera inspektionsresultaten till dina kunder, allt direkt
fran arbetsplatsen. CS6x, byggd for hastighet och effekti-
vitet, fAngar bilder och video direkt till en USB-enhet. Pro-
fessionella multimediarapporter skapas automatiskt néar
du arbetar, vilket 6kar produktiviteten och hjélper dig ga
vidare till nésta jobb.

CS6x ar kompatibel med alla SeeSnake-kamerarullar
och monteras bekvamt pa SeeSnake Max rM20 for enkel
transport och férvaring.

Ladda ned HQx Live, den tillhérande gratisappen for
iOS™ eller Android™ fér att anvédnda din mobila enhet som
en andra bildskdrm. Genom att anvédnda CS6x inbyggda
Wi-Fi, kan du koppla ihop en smartphone eller surfplat-
ta till CS6x for att tillhandahélla oavbruten, hégkvalitativ
videouppspelning direkt pa enheten. Pa sa vis kan visa
dina kunder inspektionen i realtid. Med HQx Live kan du
ocksa spara media fran en hopkopplad enhet.

HQ-programvara effektiviserar viktiga och aterkomman-
de uppdateringar som bidrar till att férbattra och férlanga
livslangden pé din utrustning. HQ ger dig ocksa mdjlig-
het att hantera jobb och generera rapporter fér kunder-
na. Den medféljande 8 GB USB-enheten levereras med
HQ férinstallerat.

For stéd och ytterligare information om hur du anvander
din CS6x ga till support.seesnake.com/cs6x.
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Specifikationer

Vikt utan batteri

1,6 kg [3,4 Ib]

Dimensioner

Djup 362 mm [14,2 tum]
Bredd 165 mm [6,5 tum]
Hojd 128 mm [5 tum]
18 V uppladdningsbart
Strémkalla litiumjonbatteri eller

AC-adapter

Strémvérdering

15-25VDC, 25 W

Display
Typ Farg-LCD
Storlek 145 mm [5,7 tum]
Uppldsning VGA .

640 x 480 pixlar

Ljusstyrka 500 cd/m?

Media
Standardvideo MPEG4 (H.264)

Autolog-video

MPEG4 (H.264)
Hogkomprimerat
format med hjalp av en
utrymmesbesparande
bildfrekvens optimerad
for ledningsinspektioner

Foto JPG
MPEG4 (H.264)
PhotoTalk™ Enskild bild med
ljudkommentarer
Ljud Inbyggd mikrofon och

hogtalare

Specifikationer

Overféringsmetod USB 2.0
USB-port 1x15A
Anslutningar

Bluetooth 4.0

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n
Driftsmilj6é

Temperatur* -10 °C till 50 °C

[14 °F till 122 °F]

Forvaringstemperatur

-20 °C till 60 °C
[-4 °F till 140 °F]

Relativ fuktighet

5 till 95 procent

Hojd

4 000 m [13 120 ft]

*AC-adaptern ar klassad for 0 °C till 40 °C [32 °F ill
104 °F]. Anvandande av AC-adaptern kan begransa
driften i extrema temperaturer.

Standardutrustning
¢ SeeSnake CS6x
¢ AC-adapter

* 8 GB USB-enhet (med HQ férinstallerat)

* Bruksanvisning

8 — svenska -
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Komponenter Etikett med serienummer

Knappsats Séndare clip-on-terminal

Framre holje

Batterifaste
SeeSnake systemanslutning

Handtag

Dockningshandtag

USB-port CS6x &r utformad att docka in i SeeSnake docknings-
Hogtalare handtag som kan installeras pd manga SeeSnake ka-
merarullar, inklusive rM200, microReel, microDrain och
nanoReel. Sakra alltid CS6x till dockningshandtaget med
Velcro®-bandet.

LCD

USB-status
LED

Mikrofon

Port for hjélpkraftaggregat for AC-adaptern

Notera: USB-enhetens maximala ldngd for att USB-por-
tens lucka ska kunna stédngas dr 50 mm [2 tum].

CS6x — svenska — 9



Anvandningsinstruktioner

Det har avsnittet innehaller viktig sékerhetsinforma-
tion som é&r specifik for RIDGID® SeeSnake® CS6x.
Las dessa forsiktighetsatgéarder noga innan du an-
vander CS6x for att minska risken for elektriska sto-
tar, brand och/eller allvarliga skador.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH

INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS!

SeeSnake CS6x sakerhet

Las noggrant igenom och se till att du forstar den
har bruksanvisningen, kamerans bruksanvisning
foér rullarna samt anvisningarna fér all annan ut-
rustning som ska anvéndas innan du anvénder ut-
rustningen. Om du inte féljer anvisningarna kan detta
leda till skador pa egendom och/eller allvarliga per-
sonskador. Férvara den har bruksanvisningen tillsam-
mans med utrustningen fér framtida behov.

Anvand inte enheten om du eller utrustningen star i
vatten. Om utrustningen anvands i vatten ékar risken for
elchock. Halkfria skor med gummisulor kan bidra till att
forhindra halka och elektriska stétar pa vata underlag.

Batterifastet och annan elektrisk utrustning och
anslutningar ar inte vattentata. Utsatt inte utrust-
ningen for fuktiga platser.

Forsorj systemet med strom endast fran ett kom-
patibelt batteri eller AC-adapter. Anvandning av
nagot annat batteri kan medféra risk fér brand och/
eller personskador. Nar den férsérjs med batteri, skyd-
da monitorn mot vader.

AC-adaptern ar inte vattentét och &r endast avsedd
for inomhusbruk. For att férhindra elektriska stotar
driv inte systemet med en AC-adaptern utomhus eller
i vata miljder.

Monitorn ar inte utformad for att tillhandahalla
hégspanningsskydd och isolering. Anvand inte nar
det finns risk for kontakt med hégspénning.

Utsétt inte enheten for mekaniska stétar. Expone-
ring for mekaniska stétar kan skada utrustningen och
Oka risken for allvarliga skador.

Att bara systemet felaktigt kan orsaka CS6x att 16s-
gora fran dockningssystemet och kan leda till skad-
or pa egendom och/eller allvarliga skador. Sékra all-
tid CS6x till dockningshandtaget med Velcro®-bandet.

10
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Inspektionsoversikt

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom latex- eller
gummihandskar, glaségon, ansiktsmask och and-
ningsskydd néar du inspekterar aviopp som kan inne-
halla farliga kemikalier eller bakterier. Anvand alltid
6gonskydd mot smuts och andra fraimmande objekt.

Foljande ar en dversikt éver hur man utfér en rérinspek-
tion med SeeSnake-systemet:

1. Anslut monitorn till kamerarullen med systemkabeln.
2. Tryck pa Pa-/avtangenten @,

3. Satt kameran forsiktigt i rérledningen. Skydda tryck-
kabeln fran vassa kanter pa rérmynningen.

4. Tryck kameran genom rdrledningen och titta pa
ské&rmen.

5. Beroende pa kraven for jobbet sa kanske du vill in-
kludera ett eller flera av féljande:

e Spela in media.

e Streama video i realtid pa din mobila enhet och
dela denna media med kunder.

* Lokalisera en kontrollpunkt eller vag.
* Ta ett temporart avstandsmatt for segmentet.
* L4gg till anpassad 6verlaggningstext.

* Se 6ver jobbet samt sparad media och férhands-
visa rapporten.

e Leverera en rapport till din kund pa en USB-enhet.

Ansluta till en kamerarulle

CS6x kan ansluta till varje SeeSnake-kamerarulle med
SeeSnake-systemkabeln.

1. Dratillbaka lashylsan pa systemkabelns kontakt.

2. Rikta in kontaktlisten och plastguidestift med uttaget
och tryck in kontakten rakt.

3. Dra at den yttre lashylsan.
W--2ZZ3 Vrid enbart den yttre lashylsan. For att fér-

hindra skador pa stiften, bgj eller vrid aldrig
kontakten.

Anslutningskam

Guidestift

Yitre lashylsa

Stromforsorjning av systemet

W22 Elavbrott kan leda till forlust av data och
korrupt data.

Systemet drivs av ett kompatibelt 18 V uppladdningsbart
litiumjonbatteri eller AC-adapter Batteridriftstiden varierar
beroende pé batteriets kapacitet och anvandning.

Notera: AC-adaptern laddar inte 18 V-batteriet.

CS6x — svenska - 11




Knappsats

Tangenter och funktioner

Knappsats

Knappnamn

Funktion

P&-/avtangent

Strém pa och av.

v | ©

Navigera i menyer och skdrmar och 6ka eller minska volymen under

Pilar .
uppspelning.
- Valj markerade objekt och utfér &ndringar. Nar du spelar in standardvideo
Valj / Pausa . o gx . . :
eller Autolog-video tryck pa for att pausa och ateruppta inspelningen.
Men Oppna menyn fér att redigera instéllningar for bland annat anslutningar,
y rulle, kamera, region med mera. Tryck for att ga ut ur flikar och skarmar.
™ Tryck for att ta ett foto eller tryck och hall in for att spela in en PhotoTalk-
Foto / PhotoTalk stillbild Standardétgérd fér tangenten kan bytas i installningsmenyn.
@ Video Starta och stoppa vanlig videoinspelning.
Starta och stoppa Autolog-videoinspelning. Alternativt tryck en gang for att
@ Autolog N . - ; . .
sétta pa systemet och samtidigt starta inspelning av Autolog-video.
Text Lé&gg till och redigera anpassad 6verlaggningstext.
Oppna skérmen Jobbgranskning fér att granska sparad media, spela upp
@ Granskning videor, lagga till anmérkningar, ange platsinformation och férhandsvisa
rapport for det dppna jobbet.
Oppna Jobbhanteraren for att visa jobblistan, skapa ett nytt jobb, visa ett
Jobbhanteraren existerande jobb, ange féretagsinformation eller radera jobb fran USB-

enheten.

Ljusstyrka fér LED

Kontrollerar ljusstyrkan pa LED i kameran.

12 — svenska
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Tangenter och funktioner

Knappsats Knappnamn Funktion

Ett langt tryck (>3 sekunder) staller systemmatningen till noll i bérjan av
Noll en inspektion. Ett kort tryck (<1 sekund) startar och stoppar matningar av
temporara segment. Matningen av temporart segment visas inom parentes.

Sond Aktivera eller inaktivera sonden.

@ @

Mikrofon av Aktivera eller inaktivera mikrofonen.

Tryck snabbt (<1 sekund) for att rotera vyn 180 grader. Den roterade
Vand bild-knapp bilden visas i inspelad media. Tryck lange (>3 sekunder) for att rotera
anvandargranssnittet 180 grader.
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Anvandargranssnitt

Anvéndargranssnitt

1 Datum/Tid-6verlagring Alternativ: Visa endast tid, endast datum, bada, eller ingen av dem.

Wi-Fi ej anslutet.

Wi-Fi anslutet.

2  Anslutningar
Bluetooth aktiverat men ej anslutet.

Bluetooth anslutet.

WS> 99

3 Sond Sond aktiverad och sander.
Mikrofon aktiverad.
4 Mikrofon Ljudinspelning pagar.

Mikrofon inaktiverad.

Indikator for batteriets laddningsniva.
5 Pa-/avtangent

#0 ==

Vaxelstrom.
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Anvéndargréanssnitt

Bild sparad.

PhotoTalk™-media skapat.

Videoinspelning.
Ikoner for
mediainspelning

210 7|8

Videoinspelning pausad.

Autolog-videoinspelning.

Autolog-videoinspelning, rérelse upptackt.

Autolog-videoinspelning pausad.

7  Oppna jobb Ett jobb &r 6ppet.

USB-enhet insatt. Sékert att ta bort USB-enheten.

°
8
N

Qv

Ta ej bort USB-enheten! Media skrivs till USB-enheten. For tidig borttagning

8 USB-status av USB-enheten kan leda till férlust av data och korrupt data.

Mediadverforing klar. Sakert att ta bort USB-enheten.

.

9 QVerIagnng av Alternativ: Visa eller d6lj éverlagring av réknare.
raknare
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Underhall och support

Produktsupport
e G4 till support.seesnake.com/cs6x
e E-post support@seesnake.com
* Ring avgiftsfritt 888-477-5339

Programuppdateringar

Kritiska och rutinmé&ssiga programuppdateringar for din
SeeSnake-monitor tillhandahalls via HQ. Att halla sig a
jour med HQ-programvara férlanger och foérbéattrar livs-
lAngden och nyttan av din utrustning.

Rengoring

For att minska risken fér elektriska stétar, koppla
bort alla sladdar och kablar och ta bort batteriet eller
annan stromforsorjning fran CS6x innan rengéring.

Det béasta séttet att rengdra enheten ar med en fuktig
trasa. Stang holjet for USB-porten fére rengéring. Ren-
gor inte enheten med vattenslang och Iat inte vatskor
eller fukt komma in i enheten. Anvéand inte véatskor eller
abrasiva rengéringsmedel. Rengér skdrmen endast med
rengdringsmedel som &r godkanda fér anvandning pa
LCD-skarmar.

Tillbehor

Anvénd endast tillbehér som ar utformade och re-
kommenderade fér anvdndning med CS6x. Tillbeho6r
som &r avsedda fér anvdndning med andra verktyg
kan bli farliga nér de anvdnds med CS6x.

Foéljande RIDGID-produkter har utformats for att fungera
med CS6x:

* SeeSnake Max rM200

¢ SeeSnake-originalkamerarullar

* SeeSnake Max kamerarullar

e Dubbel batterisats med laddare

* Enkel batterisats med laddare

* SeekTech- eller NaviTrack/Scout-mottagare

¢ SeekTech- eller NaviTrack-sandare

Transport och forvaring
Forvara och transportera din CS6x med f6ljande i &tanke:

e Forvara i ett Iast utrymme, utom rackhall fér barn och
manniskor som inte &r bekanta med dess syfte.

e Forvara pa en torr plats for att minska risken for el-
chock.

e Forvara enheten pa avstand fran varme som till ex-
empel frdn element, varmekallor, spisar och andra
produkter (inklusive férstarkare) som genererar
varme.

e Forvaringstemperatur bdr vara mellan -20 °C till
60 °C [-4 °F till 140 °F].

e Utsatt inte for tunga stétar under transport.

 Ta ut batteriet innan frakt och férvaring under langre
perioder.
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Service och reparation

Felaktig service eller reparation kan géra CS6x osé-
ker att anvanda.

Service och reparation av CS6x maste utféras av ett obe-
roende och auktoriserat RIDGID-servicecenter. For att
uppratthalla sakerheten av utrustningen foérsékra dig om
att en kvalificerad reparatdr servar din CS6x med hjalp
av endast identiska reservdelar. Avbryt anvandningen
av CS6x, ta bort batteriet och kontakta servicepersonal
under nagot av foéljande férhallanden:

* Om vatska har spillts eller féremal har fallit in i ut-
rustningen.

* Om utrustningen inte fungerar normalt nar anvénd-
ningsinstruktionerna foljs.

* Om utrustningen har tappats eller skadats.

* Om du upplever férandring av prestandan av utrust-
ningen.

For information om ditt nd&rmaste oberoende RIDGID-ser-
vicecenter eller om du har nagra fragor om service och
reparation:

¢ Kontakta din lokala RIDGID-distributor.
¢ Ga till www.RIDGID.com.

» Kontakta RIDGID tekniska supportavdelning pa
rtctechservices@emerson.com eller i USA och Ka-
nada, ring 800-519-3456.

Bortskaffande

Delar av systemet innehaller vardefullt material som kan
atervinnas. Det finns féretag som specialiserar sig pa
atervinning som kan hittas lokalt. Kassera bestandsde-
larna enligt alla tillampliga regler. Kontakta din lokala av-
fallshanteringsmyndighet fér mer information.

For EG-lander: Slang inte elektrisk utrustning
tilsammans med hushallsavfall!

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EC
om avfall som utgérs av eller innehéller elek-
triska eller elektroniska produkter och dess im-
plementation i nationell lagstiftning, ska elek-
trisk utrustning som inte langre &r anvandbar
samlas in separat och kasseras pa ett miljo-
vanligt satt.

Batterihantering

RIDGID ar licensierad hos Call2Recycle®-pro-
grammet, som drivs av Rechargeable Battery
Recycling Corporation (RBRC™). Som en Ii-
censinnehavare betalar RIDGID kostnader-
na for atervinning av RIDGID laddningsbara
batterier.

I USA och Kanada anvander RIDGID och andra batte-
rileverantérer Call2Recycle® natverksprogram med &ver
30 000 insamlingsplatser for att samla in och atervinna
laddningsbara batterier. Returnera anvénda batterier till
en insamlingsplats for atervinning. Ring 800-822-8837
eller besdk www.call2recycle.org for att hitta en insam-
lingsplats.

For EG-lénder: Bristfalliga eller anvdnda batteripaket/
batterier maste atervinnas enligt direktivet 2006/66/EG.
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Fels6kning
Problem Troligt fel Lésning
Verifiera att batteriet ar en kompatibel modell. Inte alla
batterier som passar i batterifastet ar kompatibla.
Systemet startar inte Stromkalla

Ladda batteriet.

Byt till vaxelstrém.

Gar ej att spara media

Ingen USB-enhet insatt

Sétt in en USB-enhet. Verifiera att USB-enheten
som du anvander fungerar och inte ar skadad eller
skrivskyddad.

Inget ljud under
uppspelningen

Hogtalarna ar instéllda pa tyst

Verifiera att LED-lampan under Mikrofon av-knappen
lyser och ikonen &r gul.

Instéllningar kréaver justering

Ga till fliken for CS6x-installningar for att
justera hdgtalarvolymen och/eller mikrofonens
nivainstallningar.

Skarmen ar mork eller
svar att se

Ljussken pa skdrmen

Placera LCD-skarmen borta fran direkt solljus.

LCD-instéllningar

Ga till fliken LCD-installningar for att justera LCD-
skarmens instéliningar.

Kamerans LED-instéllningar

Tryck pa Ljusstyrka for LED-knappen @ for att justera
kamerans LCD-ljusstyrka.

Antal méatningar och dess
exakthet ar opalitlig

Trummans integrerade
rakneverk och dess
instéllningar &ar inte korrekta
for trumman och roralen

Verifiera att installningarna &r korrekta for
kabellangden, kabeldiametern och trumman.

Réaknar fran fel nollpunkt

Bekrafta att mattet borjar fran den férutsedda
nollpunkten. Aterstéll nollpunkten med Nollknappen @.

Ingen live-visning

Ingen strom till SeeSnake-
monitorn

Kontrollera att batteriet ar laddat eller att AC-adaptern
ar korrekt ansluten.

Monteringen av glidringen ar
bruten eller anslutningen &r
felaktig

Kontrollera alla féreningar och anslutningsstifter.

Kontrollera placeringen och stiftens tillstand i
glidringens montering.

Anslutning av systemkabeln
ar felaktig

Kontrollera anslutningen av systemkabeln. Kontrollera
att kontakten ar helt intryckt.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe
400 Clark Street Schurhovenveld 4820
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2018 Ridge Tool Company. Alla rattigheter forbehalls.

Alla anstrangningar har gjorts for att sékerstalla att informationen i denna bruksanvisning ar riktig. Ridge Tool Company och dess
dotterbolag férbehaller sig ratten att, utan att meddela, &ndra maskinvarans specifikation, programvaran, eller bada, som beskrivits
i denna bruksanvisning. Bes6k www.RIDGID.com fér aktuella uppdateringar och ytterligare information som galler fér denna
produkt. Pa grund av produktutveckling kan bilderna och annan presentation som beskrivs i denna bruksanvisning skilja sig fran
den faktiska produkten.

RIDGID och logotypen RIDGID &r varumarken som tillhér Ridge Tool Company, registrerat i USA och andra lander. Ovriga
registrerade eller oregistrerade varumarken och logotyper som namns héri tillhér sina respektive dgare. Omnamnandet av
produkter fran andra tillverkare sker endast i informationssyfte och ska inte tolkas som nagon rekommendation.

iPad, iPhone, iPod touch och App Store ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander. "Made for iPod’
"Made for iPhone” och "Made for iPad” betyder att ett elektroniskt tillbehdr har utformats sarskilt fér anslutning till iPod, iPhone eller
iPad respektive och har certifierats av utvecklaren fér att uppfylla Apples prestandakrav. Apple ansvarar inte for driften av enheten
eller dess dverensstimmelse med sakerhets- och regleringsstandarder. Observera att anvdndningen av detta tillbehér med iPod,
iPhone eller iPad kan paverka tradlés prestanda.

IOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra lander och anvands under licens av Apple Inc.
Ordmarket Bluetooth och dess logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc.

Android och Google Play &r varuméarken som tillhér Google Inc.
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